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INFORME DEL COMITE DE COOPERACION TECNICA
SOBRE SU 47° PERIODO DE SESIONES

1 GENERALIDADES
Aperturadel periodo de sesiones

1.1 El Comité de Cooperacion Técnica celebrd su 47° periodo de sesiones € jueves 17 dejunio de 1999.

Laaperturade lasesion corrio a cargo dd Vicepresidente del Comité, € Sr. J-M. Schindler (Francia), dado
gue la anterior Presidenta, la Sra. OlgaBdsquez Poveda (Panama), se habia incorporado a la Secretaria, por
lo que no podia seguir ostentando la presidencia.  En nombre del Comité, € Vicepresidente expresd su
agradecimiento a la Sra. Bésquez Poveda por la eficacia y habilidad con que habia presidido € 45°y
el 46° periodos de sesiones del Comité.

Discurso de apertura del Secretario General

1.2 El Secretario Genera expresd su agradecimiento a Comité por € éxito con que habia desempefiado
sus funciones amoldandose a sus nuevos métodos de trabgjo, entre los que se incluyen la adopcion de las
politicas y estrategias de cooperacion técnica de la OMI para € futuro y la aprobacion de un Programa
integrado de cooperacion técnica (PICT) més modesto y redlista para e bienio 2000-2001. El nuevo PICT
se centra de manera mas precisa en las necesidades prioritarias de los paises en desarrollo, abordando a
tiempo |os programas clave de la Organizacion definidos por 1os comités técnicos sustantivos.

1.3 El Secretario Genera acogi6 con satisfaccion ladecison del Comité de condtituir un grupo de trabgjo
sobre movilizacidn de recursos, y observo que, en € presente periodo de sesiones, volveriaa centrarse en los
aspectos de financiacion. En este sentido, y para garantizar la gjecucion de los eementos prioritarios del nuevo
PICT, propuso destinar a éste 3 millones de libras esterlinas del Fondo de Cooperacion Técnica en €
bienio 2000-2001, lo que supone & 30% de la financiacion total necesaria para gecutar el nuevo PICT en su
totalidad, por lo que & Secretario General manifestd su confianza en que una contribucion tan importante de
laOMI asus propias actividades de cooperacion técnica permitiera obtener |os fondos necesarios de |os socios
en d desarrollo.

1.4 El Secretario Generd aabo las nuevas modalidades agprobadas por e Comité, gracias alas cudesla
Secretaria habia podido fomentar la cooperacion regional y e establecimiento de asociaciones. En 1998 se
firmaron memorandos de entendimiento con instituciones de Centroamérica 'y de la region de las idas ddl
Pecifico, asi como con Singapur y con € Servicio de Guardacostas de los Estados Unidos. En 1999 se han
firmado nuevos memorandos de entendimiento con Ghana'y Kenya -para la coordinacion regional de las
actividades de cooperacion técnicaen e Africa central y occidenta y en
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e Africaorienta y meridional, respectivamente- y también con laROCRAM, que va adirigir lagecucion de
ciertos proyectos de laOMI en América Latina. El Secretario General manifestd su agradecimiento a estos
socios, y también a PNUD por su apoyo y cooperacion ala hora de afianzar |os mecanismos establ ecidos por
la OMI parala coordinacion regiona de sus actividades de asistencia técnica

15 El Secretario Generd destacd asmismo los logros conseguidos en los 10 primeros afios del Programa
delaOMI sobre lamujer en @ desarrollo. El planteamiento de la OMI con respecto ala cuestion de lamujer
en e desarrollo se definio por primera vez en 1988 con la publicacion de la Estrategia para la integracion de
lamujer en € sector maritimo, que se ha convertido desde entonces en € Plan de accion para laigualdad de
oportunidades y € progreso de la mujer en € sector maritimo. Los avances conseguidos han sido posibles
gracias a apoyo continuo y a la orientacion brindada por e Comité, y a la asociacion con los Estados
Miembrosy las ingtituciones de formacion. En este contexto, € Secretario Generd agradecio al Gobierno de
Noruega su generoso y continuo apoyo a Programa.

1.6 El Ingtituto de Derecho Maritimo Internacional de la OMI celebra este afio su primera década. Fue
establecido en 1988 para ofrecer a los paises en desarrollo posibilidades de formacion de postgrado y de
investigacion en @ campo del derecho y lalegidacion maritimainternaciond. Puesto que €50% de las plazas
de estudiantes estan reservadas para mujeres, @ Ingtituto fomenta también la integracion de la mujer en las
actividades maritimas. Hasta la fecha, € nimero de graduados del Ingtituto de Derecho Maritimo
Internaciona de la OMI, procedentes de 76 paises, asciende a 180 de los cuades 46 son mujeres, lo que
demuestra la eficacia de este centro como instrumento de la cooperacion técnica'y e desarrollo de los
recursos humanos.

1.7 Teniendo en cuenta que éste era el Ultimo periodo de sesiones del Comité antes del nuevo milenio, €
Secretario Genera destacd que era esencial hacer balance de la situacion actual para poder hacer frente a
los retos del futuro. Latendencia general en € sector maritimo apunta a incesantes adelantos técnicos, la
liberalizacion de los servicios maritimos y una competencia cada vez mayor en un sector que es € principa
pilar del comercio internacional. Para conseguir sus objetivos de avanzar hacia una navegacion mas segura
y un mar mas limpio en & proximo milenio, la OMI tendra que seguir fomentando la calidad en € sector
maritimo. Con estafindidad, la Organizacidn debe centrar su atencion en las personas, en @ fomento de una
cultura de la seguridad y una conciencia ambiental en todas sus actividades y en la implantacion eficaz y
uniforme de las normas existentes. La OMI ya esta haciendo mucho en ese sentido mediante e proceso de
reglamentacion, y en la actualidad es un hecho ampliamente reconocido que la cooperacién técnica es un
medio tangible para mgjorar a escala mundia la calidad de las personas y los sistemas y favorecer una
implantacion y g ecucion eficaces.

1.8 Teniendo presente lo anterior, e Comité habia avanzado considerablemente en la tarea de fortal ecer
e desarrollo y la gecucion del Programa de cooperacion técnica de la OMI y habia habilitado todos los
mecani Smos de apoyo necesarios, aunque seguia siendo necesario contar con una asociacion més firme para
garantizar una financiacion sostenida en € proximo siglo.  En ese sentido, € PICT aprobado para €
bienio 2000-2001 es un programa redista, que prestara una asistencia muy necesariay que, con la gprobacion
del Consgoy dd Comité, permitiraala propia OMI poner un gran empefio en su financiacion. Por lo tanto,
el Secretario Generdl instd alos Estados Miembros, ala comunidad de donantes'y a sector a que se sumaran
a ese empefio, manteniendo e incrementando su apoyo financiero a PICT.

1.9 Antes de concluir su discurso de apertura, € Secretario General recordd que € Comité examinaria
sus nuevos métodos de trabgjo con miras ainformar de los resultados a Consgo. En este sentido, menciond
gue habia debatido con € Presidente del Consgjo la posibilidad de asignar méas tiempo a las reuniones del
Comité y habia propuesto asignar medio diamas a periodo de sesiones de noviembre en |os afios en los que
no se retina la Asamblea.
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Aprobacion del orden del dia

1.10 Atendiendo a una propuesta ded Reino Unido, € Comité aprobd € orden del dia que figura en €
documento TC 47/1, con la siguiente enmienda:

Sudtitir & punto 2 del documento TC 47/1 por:
"Eleccion del Presidentey € Vicepresidente,

1 paral999
.2 parad afo 2000."

111 Al acordar estaenmiendaa orden del dia, é Comité acord6 también que en € futuro las elecciones
de presidente y vicepresidente deben celebrarse d fina ddl correspondiente periodo de sesiones para que haya
continuidad y laMesa del Comité esté ya congtituida a principio de cada periodo de sesiones.

2 ELECCION DEL PRESIDENTE Y EL VICEPRESIDENTE

2.1 Para 1999: El Comité digio por aclamacion d Sr. Fernando D'Alessio (Pertl) Presidente para 1999.
El Sr. Jean-Marc Schindler (Francia) fue reelegido Vicepresidente para 1999, también por aclamacion.

2.2 Para el afio 2000: El S. Main Uddin Ahmed (Bangladesh) fue eegido por aclamacion Presidente para
el afio 2000, y & Sr. Schindler (Francia) fue reelegido Vicepresidente, también por aclamacion.

3 LABOR DE OTROS ORGANOS

31 El Comité examind & documento TC 47/3, en € que se da cuenta de los resultados del 81° periodo de
sesiones del Consgjo, € 79° periodo de sesiones del Comité Juridico y € 7° periodo de sesiones del Subcomité
de Implantacién por el Estado de Abanderamiento relacionados con cuestiones de cooperacion técnica.

3.2 Ademés de la informacion recogida en dicho documento, € Director de la Division de Cooperacion
Técnicainformo al Comité de |os resultados del 71° periodo de sesiones del Comité de Seguridad Maritima
(mayo de 1999), que se habia celebrado después de distribuirse e documento.

33 El Comité tom6 nota de lainformacion facilitada

34 Dentro de este punto del orden del diatambién se examiné € documento TC 47/3/1, en d que se hace
referenciaalaresolucion N° 5, titulada "Establecimiento de un fondo internacional SAR", de la Conferencia
de Fremantle de 1998 sobre busqueda y salvamento maritimos (SAR) y € Sistema mundial de socorro y
seguridad maritimos (SMSSM), que tuvo lugar en Fremantle (Australia) en septiembre.

35 El Comité tomé nota de que en d Ultimo periodo de sesiones del CSM, tras debatirse |os antecendentes
de la antedicha resolucion, y en vista de | as repercusiones financieras que tendria la aplicacion de la propuesta,
repercusiones que todavia se desconocen y que merecerian un examen serio y exhaustivo, se acordd que en
el 4° periodo de sesiones del Subcomité de Radiocomunicacionesy de Busgueday Salvamento (COMSAR),
gue se celebrard en julio de 1999, debian andizarse caba mente todos |os aspectos técnicas de la propuesta,
y se decidi6 que € informe del 4° periodo de sesiones del Subcomité COMSAR se examinaria en la proxima
reunion del CSM.

3.6 El Comité tomd nota de las conclusiones ddd CSM 'y acordd aplazar toda decisién sobre la resolucion
N° 5 hasta que la cuestion se haya examinado en el 72° periodo de sesiones del CSM y en € 4° periodo de
sesionesdel Subcomité COMSAR.
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4 PROGRAMA INTEGRADO DE COOPERACION TECNICA
4.1 Informe anual correspondiente a1998

4.1.1 Al presentar este punto del orden del dia, @ Director de la Division de Cooperacion Técnica sefial o
a Comité que en & documento TC 47/4 se facilita informacion con respecto ala gecucién de 95 proyectos
diferentes, que, conjuntamente, supusieron un desembolso total en 1998 de drededor de 7 millones de dolares
de los Estados Unidos. En € informe se sintetizan |os vincul os entre nuevas iniciativas politicas que pueden
haber influido en la planificacidn y la gjecucidn de esos proyectos, y se pone de manifiesto que @ programa
definitivo vino determinado, no solamente por la relacion tripartita entre los paises receptores, |os proveedores
de recursos y la OMI, sino también por la prioridad relativa que cada agente concede a determinadas
cuestiones en una region concreta.

4.1.2 Varias delegaciones aabaron laclaridad y precison del Informe anud. También sedogié d andisis
temético de los digtintos componentes del documento, que hace resaltar la distribucion de proyectos por
materia 'y por region. Se sefido que @ Informe anud constituye una herramienta Util para la planificacion
futuradel PICT.

4.1.3 Tras observar, de manera especia, d énfasis puesto en la formacién maritima como cuestion
prioritaria del programa generd, la delegacion de Cote d'lvoire se mostro satisfecha por la vinculacion
existente entre & Programade laOMI "Lamujer en € desarrollo” y laimportancia que se da a las becas de
formacion para mujeres.

4.1.4 Sesefido que se ha adjuntado un nuevo apéndice en € que figura unalista de los gpoyos en especie
facilitados a los proyectos del PICT durante 1998. ElI Comité tomd nota de la importancia de taes
contribuciones para € éxito de los proyectos de cooperacion técnica, ya se trate de expertos, medios de
acogida, becas 0 equipo, y reconocio que € apoyo en especie congtituye otro jemplo de cooperacion técnica
entre paises en desarrollo.

4.1.5 Dado qued vaor rdativo de los digtintos bienes y servicios varia seguin laregion y la divisa que se
utilice, no puede asignarse a tales bienes y servicios un valor preciso en délares. No obstante, cuando los
donantes o € persona de gecucion han indicado ese costo, éste se ha reflgjado debidamente en € apéndice
como gasto estimado.

416 Seanimo alos Estados Miembros a que continuasen proporcionando ayuda en epecie, Como Servicios
y equipo, que complementan las necesidades presupuestarias de los proyectos de cooperacion técnica, y
también a que ayuden ala Secretaria allevar un registro preciso de estos elementos de cooperacion técnica
facilitando € costo exacto de cada eemento aportado.

4.1.7 El Comitétomé nota del Informe anual correspondiente a 1998 y solicitd que sus observaciones y
propuestas se tuviesen en cuenta ala hora de elaborar y gecutar € PICT.

4.2 Informe sobre el estado del programa actual

4.2.1 El Comité examind los documentos TC 47/4/1y TC 47/INF.2, ambos el aborados por |la Secretaria.
En & documento TC 47/4/1 se resefia e estado del PICT correspondiente a bienio 1997-1999, incluido un
resumen del estado actua de la financiacion y las actividades prioritarias para 1999. En d documento
TC 47/INF.2 figura e texto de una resolucion adoptada en € reciente Smposio de dto nivel sobre desarrollo
maritimo internacional en la region del Caribe, ademas de informacion sobre las actividades de asistencia
técnicade la OMI en esa region.

4.2.2 Al presentar estos dos documentos, € Director de la Division de Cooperacion Técnica sefia 6 que €
documento TC 47/4/1 es @ segundo informe sobre € estado del PICT actual y que € mismo es una
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actuaizacion de la informacion que figura en e primer informe, € cud fue examinado por € Comité en
Su 45° periodo de sesiones, celebrado en junio de 1998.

4.2.3 Informo a Comité de que € nimero de proyectosy actividades operacionales ha aumentado de 80
a 87y que se han ultimado 23 proyectos. También inform6 a Comité de que s bien se han obtenido agunos
fondos gracias a una contribucion complementaria del Fondo de Cooperacion Técnica, para 1998-1999, a
Programa de cooperacion IMO/Noruegay a otros donantes, € financiamiento asegurado slo alcanza € 40%
de las necesidades totales, |o que significa que muchos proyectos y actividades del actual PICT no pueden
gecutarse.  No obstante, se espera que con la aprobacién de un modesto y redista PICT para €
periodo 2000-2001 y con una contribucion financiera significativa a Programa de parte del Fondo de
Cooperacién Técnica, pueda reforzarse de manera considerable la g ecucion del nuevo PICT.

4.2.4 Muchas delegaciones, tras elogiar lainformacion facilitada por la Secretaria en los dos documentos,
gportaron informacién adicional sobre su situacion por 1o que respecta a la mejora de las administraciones
maritimas y la actualizacion de la legidacion maritima a fin de adecuarse a las normas de la OMI, y
manifestaron su agradecimiento por |as diversas actividades de cooperacion técnica que en su beneficio han
llevado a cabo tanto la OMI como otros socios en e desarrollo desde € dltimo informe sobre e estado del
Programa, incluida asistencia para la implantacion del Convenio de Formacion, cursos de formacion sobre
implantacion por € Estado de abanderamiento y supervision por € Estado rector del puerto, seminarios sobre
facilitacion del trafico maritimo internacional, y formacion con respecto a Convenio de Cooperacion.

425 Sesefidd que e programa paralaregion del Caribe pareciese haber tenido més éxito por lo que se
refiere ala captacion de fondos de donantes, por |o que se sugirio que tal vez podrian extragrse conclusiones
para aplicar la experiencia a otras regiones.

4.2.6 El Comité también tomd nota de una propuesta para centrar los esfuerzos en la mejora de las
administraciones maritimas dentro del programa para la regiéon de los Estados &rabes/mar Mediterraneo
correspondiente a 1999 y en acometer asmismo actividades relativas a la implantacion por € Estado de
abanderamiento y a cumplimiento del Convenio de Formacion. Con respecto a los asuntos relativos a la
supervision por € Estado rector del puerto, se propuso que, dadas |as dificultades financieras existentes para
establecer la secretariay € centro de informacién del Memorando de entendimiento del Mediterraneo sobre
supervision por e Estado rector del puerto, la Organizacion podria prestar apoyo financiero para que puedan
[levar a cabo debidamente sus cometidos.

4.2.7 A esterespecto la Secretariainformé que la préactica establecida es que los distintos memorandos de
entendimiento regionales sobre supervision por € Estado rector del puerto sean autosuficientes financiandose
por medio de contribuciones hechas de conformidad con |os acuerdos financieros que sean del caso suscritos
entre los miembros de los memorandos. No obstante, y siempre que la Secretaria reciba las oportunas
solicitudes de asistencia técnica, se podria considerar la posibilidad de prestar apoyo técnico adicional alas
secretarias y alos centros de informacion de |os nuevos acuerdos sobre supervision por e Estado rector del
puerto.

4.2.8 Como respuesta a unaintervencion acerca de una posible coordinacidn entre los proyectos de la OMI
aprobados en € marco del PICT relativos a formacion en materia de supervision por € Estado rector del
puerto en laregion de Asiay del Pacifico en 1999, y los que ya estén en gecucion en € marco de Memorando
de entendimiento de Tokio (seminarios para los funcionarios encargados de la supervison por € Estado rector
del puerto), d Comité tomo nota de la explicacion ofrecida por la Secretaria acerca de las diferencias entre
ambos planes de formacion. No obstante, e Comité sefial0 que la Secretaria entraria en contacto con la
Secretaria ded Memorando de entendimiento de Tokio para coordinar sus respectivos programas a fin de evitar
una posible duplicacion.
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5 FONDO DE COOPERACION TECNICA
5.1 Informes sobre las actividades del Programa para 1998-1999

511 Sesometio d examen del Comité € documento TC 47/5, ademés del documento conexo del Consgo
C 82/12(a), los cuales fueron presentados por € Director de la Division de Cooperacién Técnica. En estos
documentos se facilita informacién sobre € estado de gecucion del programa del Fondo de Cooperacidn
Técnica aprobado por € Consgjo y por e Comité para e bienio 1998-1999.

5.1.2 El Comité tomé nota de lainformacion facilitada por las delegaciones sobre la asistencia que habian
recibido de la OM| y acerca de las necesidades adicionales que podrian cubrirse a través del programa del
Fondo de Cooperacion Técnica anive regiona y nacional.

5.1.3 Con respecto d plan piloto para la coordinacion regiona de la gecucion de las actividades de
cooperacion técnica, y en especia su componente de presencia regional, una delegacion hizo hincapié en que
la evaluacion de sus efectos ha de verse como un proceso continuo y que su ampliacion a otras regiones en
desarrollo no deberia depender de una evaluacion concreta de resultados que pueda llevarse a cabo en €
futuro. A este respecto, las decisiones adoptadas por la Asamblea con respecto a la transferencia de los
excedentes del Fondo de imprenta a Fondo de Cooperacion Técnica (resolucion A.873(20)) facilita un
mecanismo mediante & que puede asegurarse € financiamiento necesario paraampliar la presenciaregiona
de laOMI aotras zonas del planeta.

5.1.4 Estamismadeegacion sefido que en los paises en desarrollo existen expertos especidizados en temas
maritimos y recomendo que se recurriera a ellos para |as actividades de cooperacion técnica

5.1.5 Enrespuesta a estas observaciones, € Secretario General sefial 6 que no se estaba ala espera de una
evauacion de la presencia regiond para proceder a examinar su posible ampliacidn a otras regiones. ASmismo
aclar6 que la Organizacion siempre procura hacer uso de los servicios de expertos locales para sus proyectos
de asgtenciatécnicay que eso eslo que se estd haciendo. Hizo un llamamiento alos Estados Miembros para
gue faciliten ala Secretaria listas de expertos maritimos que estén disponibles para llevar a cabo actividades
de cooperacion técnica.

5.1.6 El Comité tomo nota, con reconocimiento, del informe sobre € actua programa del Fondo de
Cooperaciéon Técnica.

5.2 Programa propuesto para 2000-2001

5.21 El Comité examind los documentos TC 47/5/1 'y € documento conexo del Consgo C 82/12(b), que
fueron presentados por € Director de la Division de Cooperacion Técnica. En estos documentos se recogen
las propuestas del Secretario Genera sobre la utilizacion de los recursos del Fondo de Cooperacion Técnica
para ayudar afinanciar el nuevo PICT para el bienio 2000-2001, cuyas necesidades se cifran en arededor
de 16,6 millones de ddlares.

5.2.2 Enegesentido, é Comité observo que la contribucidn del Fondo de Cooperacion Técnica propuesta
para € préximo bienio ascendia a3 millones de libras (unos cinco millones de délares), o que equivae,
aproximadamente, a 30% de las necesidades totales del nuevo PICT. Tomd nota asimismo de que esta
contribucion permitiria ayudar a todas |as regiones en desarrollo a afianzar su capacidad humana e ingtituciona
para poder implantar de manera eficaz las normas maritimas mediante la prestacion de servicios de asesoria,
becas y formacion en grupos, y mediante € plan piloto aprobado para la coordinacidn regiona de lagecucion
de las actividades de cooperacién técnica.

5.2.3 En respuesta a las observaciones de las delegaciones sobre las propuestas que figuran en €
documento C 82/12(b), la Secretaria aclard los siguientes aspectos.
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la consignacién del Fondo de Cooperacidn Técnica propuesta para el proximo bienio supone
un aumento del 5,26% sobre |a cuantia aprobada por € Consgoy € Comité para 1998-1999;

la Secretaria ya ha entablado conversaciones con varios posibles socios en € desarrollo para
conseguir su participacion en la financiacion de los gastos y, de esta manera, los fondos
adicionales necesarios para gecutar € PICT en su totaidad en € proximo bienio. En este
sentido, la aprobacion por parte del Comité del Programa propuesto para € Fondo de
Cooperacion Técnica reforzaria la capacidad de la Secretaria para obtener los fondos
adicionales necesarios;

la implantacion por e Estado de abanderamiento serd sin duda € nucleo del Programa
propuesto para d Fondo de Cooperacion Tecnica, dado que la gran mayoria de las actividades
de cooperacion técnica de la OMI en las esferas de la seguridad maritima, la proteccion del
medio marino y los asuntos juridicos sirven de base para unaimplantacion eficaz y uniforme
de las normas por los Estados de abanderamiento;

ladistribucién regiona de los fondos propuesta debe entenderse en funcidn de las siguientes
consideraciones:

- el grado de desarrollo econdmico de una region concreta es solo uno de los criterios
posibles para asignar 10s recursos: existen otros factores, entre los que cabe destacar
laintensidad de las actividades maritimas en la region, las necesidades relativas de
los beneficiarios y los intereses de la comunidad de donantes; y

- ademés de la consignacion de Fondo de Cooperacion Técnica destinada
expresamente a cada una de las regiones, éstas también se benefician de fondos
adiciondes mediante las partidas previstas para actividades mundides y de
coordinacion regional.

5.2.4 Varias delegaciones pidieron que se examinara la posibilidad de conceder mas apoyo econdmico a
Africa. En ese sentido, la Secretaria informoé de que, en consonancia con la politica del sistema de las
Naciones Unidas de apoyar € desarrollo socioecondmico de Africa, la OMI seguia dando prioridad a dicha
region de la siguiente manera:

A

la region recibiria de hecho arededor del 29% de las consignaciones totales del Fondo de
Cooperacion Técnicaparad bienio 2000-2001, teniendo en cuenta tanto la asignacion expresa
a la region como € apoyo adiciona que recibira a través de las partidas destinadas a
actividades mundiaes y a coordinacién regiond,;

en relacion con esta Ultima, la OMI ha establecido dos oficinas en Africa para sendos
coordinadores regionales, y las negociaciones para la apertura de una tercera oficina en esa
region se encuentran en una fase muy avanzada; y

la Secretaria también ha entablado conversaciones con Finlandia, la Comisién Europes,
CMEAOC y otros posibles socios en € desarrollo respecto de una amplia gama de proyectos
de cooperacion técnica en  Africasubsaharianay en € norte de Africa (Estados arabes/mar
Mediterraneo).

5.25 El Comitétomo nota de las necesidades de asistencia técnica sefialadas por otras varias del egaciones
y de las propuestas para la movilizacion de |0s recursos necesarios.

5.2.6 El Comité aprobo e Programadel Fondo de Cooperacion Técnicaparad bienio 2000-2001 y acogio
con satisfaccion y agradecimiento la sustancia contribucion financiera de los Estados Miembros a las futuras
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actividades de cooperacion técnica de la Organizacion. Recordando € caracter tripartito del PICT, € Comité
concluy6 e examen de este punto instando tanto a quienes aportan |os recursos como a quienes |os reciben
asumarse al compromiso de la Organizacion con su propio PICT participando en su financiacion, de manera
gue € Programa pueda g ecutarse en su totalidad durante € proximo bienio.

6 MOVILIZACION DE RECURSOS - INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO

6.1 El presidente del Grupo detrabago, Sr. M. Schindler, present6 & documento TC 47/6 (Movilizacion
de recursos - Informe del Grupo de trabgo). Al hacerlo, subray6 la evolucion de la congtitucion del Grupo de
trabajo y agradeci6 € apoyo recibido de los Estados Miembros y de la Secretaria. Sefial 6 que la estructura
regional del PICT justificaba ampliar las actividades del Grupo a escalaregional como base para ampliar 1os
gpoyos. Por consiguiente, daba las gracias alas del egaciones que habian tomado la iniciativa de actuar como
puntos de contacto regionales y que ya habian tomado medidas concretas para movilizar recursos con destino
al PICT. Habia otras cuantas delegaciones que estaban tramitando acuerdos similares para actuar como
puntos de contacto con € fin de establecer apoyos de carécter multilateral y bilateral.

6.2 El presidente subray6 que los dos coordinadores regionades de la OMI recientemente nombrados para
Africa eran piezas clave para consolidar y ampliar la base de recursos del PICT en las respectivas
subregiones.

6.3 Refiriéndose d informe, e Comité agradecio a presidente, alos participantes en € Grupo de trabgo
y ala Secretaria € esfuerzo colectivo que habian reaizado para elaborarlo y su dedicacion.

6.4 El Comité refrendd las siguientes propuestas como punto de partida para elaborar una estrategia
pragmética de movilizacion de recursos:

"1 puede recordarse que en el 46° periodo de sesiones del Comité de Cooperacion Técnica, en
noviembre de 1998, € parrafo 5 del documento TC 46/4 hacia referencia alos enlaces entre
e trangporte maritimo, “desarrollo sogtenible” y la“mitigacion de la pobrezd’, |os Ultimos dos
temas han cobrado importancia en afios recientes convirtiéndose en un tema central anivel
internacional para cuestiones de financiacién multilatera/bilateral por parte de donantes. En
dicho contexto, la Secretaria propuso que se llevaran a cabo estudios en cooperacion con los
Estados Miembros con objeto de demostrar la vinculacion entre una infraestructura de
transporte maritimo viable, seguray que no afecte al medio ambiente, desarrollo sostenible
y mitigacion de la pobreza. Seinsta alos Estados Miembros a cooperar con la Secretariaen
facilitar informacion que podria establecer dicho vinculo. Por o tanto, seria una ventgjas €
siguiente folleto de cooperacion técnicad igud que los PICT futuros, pudieran hacer hincapié
en lainterrelacion entre dichas areas de interés, haciendo por consiguiente més atractivo a
PICT parala comunidad internaciona de donantes,

2 adicionamente a los programas normamente recibidos por regiones dentro del PICT, los
proyectos aplicables a mecanismos especificos de financiamiento, tales como & Convenio IV
de Lomé, los programas MEDA, TACISy PHARE de la CE, etc., deberian clasificarse bgjo
la seccion correspondiente del documento PICT con objeto de hacerlos mas atractivos alos
donantes en cuestion;

.3 se invita de la manera més atenta a los miembros de la comunidad de donantes a establecer
acuerdos de asociacion con laOMI como una premisa para extender la base de recursos para
laimplantacion ddl PICT;

4 se invita a los Estados Miembros beneficiarios y a las entidades regionales a trabgar en
estrecha cooperacion con la OMI y a aplicar perfiles de proyectos y documentos de
proyectos como instrumentos para atraer y generar apoyo financiero através de los canaes
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multilaterdes y bilaterales. Se solicita a aguellas delegaciones que ya han tomado medidas a
respecto o tienen contemplado hacerlo, a que informen de los resultados de sus iniciativas
durante la proxima sesion del Comité de Cooperacion Técnica;

5 seinvita de la manera méas atenta a los Estados Miembros a organizar reuniones nacionaes
en que haya un acercamiento entre entidades de desarrollo cooperativo y entidades maritimas,
representantes del sector corporativo y la OMI, con objeto de fomentar € apoyo del PICT.
Un informe a las sesiones del Comité de Cooperacion Técnica relativo a los avances
realizados seria altamente apreciado;

.6 se licitaalos Estados Miembros investigar anivel naciona, s 1os donativos corporativos a
PICT estarian exento de impuestos. En los casos en que los resultados sean afirmativos,
podrian constituir medios potenciaes para apoyar € PICT. Seinvitd ala Secretaria a que,
en funcion de los resultados de esa investigacion, anime a los Estados Miembros a instaurar
un sistema de desgravacion fiscal paratales donativos;

7 en visade gran éxito obtenido por la pelicula Titanic, se solicita a la Secretaria pida a su
productor apoyo financiero para e PICT como un todo o para proyectos de seguridad
maritima especificos;

.8 la Secretaria debera considerar entrar en negociacion con fabricantes y proveedores de
capacitacion maritima e instalacion de equipo (en especia con los principaes) con objeto de
garantizar €l apoyo financiero del PICT o descuentos atractivos en favor de Estados
Miembros en desarrollo, ya sea con € proposito de capacitacion o de implantacion. En
segunda instancia, los términos comerciales negociados deberan comunicarse a las
ingtituciones de capacitacion y/o administraciones maritimas de los Estados Miembros en
desarrollo;

.9 la OMI debera hacer todo lo posible por designar sin demora otros coordinadores regionales,
ya que se considera que la presencia de campo de la Organizacion facilitaria su efecto en
edtrategias de desarrollo naciona y regiond, y proporcionaria una participacion activa a nivel
de campo en d desarrolloy gecucion del PICT de manera asociada con Estados Miembros,
Coordinadores Residentes de las Naciones Unidas e instituciones donantes multilaterales; y

10 se gpreciarian dtamente comentarios y sugerencias adicionaes en forma continua por parte
de los Estados Miembros, de manera que se de realismo a mandato del Grupo de trabajo.”

6.5 Prestando especial atencion a las situaciones gque requieren informacion o medidas de los Estados
Miembros, se pidi6 ala Secretaria que distribuya una circular refundida en la que se pida lainformacion y los
datos que procedan.

6.6 El Comité tom6 nota de que la Secretaria estd manteniendo consultas con la Comision Europea para
ampliar la financiacion destinada a PICT, que incluye una cantidad aprobada de 2,08 millones de Euros
(equivaente a 2,27 millones de ddlares de | os Estados Unidos, aproximadamente) para financiar las siguientes
actividades del PICT:

"Fortalecimiento de las administraciones maritimas de los paises en desarrollo del Mediterraneo:
Refuerzo de los medios necesarios para desempefiar efectivamente las funciones de Estado rector
ddl puerto y de Estado de abanderamiento;"”

"Desarrollo y fortalecimiento de las administraciones maritimas del Mediterrneo en sus funciones de
Estado de abanderamiento para laimplantacion del Convenio de Formacion de 1995;"
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"Desarrollo y fortalecimiento de la capacidad de los Estados de abanderamiento para laimplantacion
dd Codigo IGS" e

"Instalaciones portuarias para la recepcion de las basuras generadas por |os buques, aguas de sentina
y aguas oleosas."

Se esperaque la OMI y la Comision firmen un acuerdo de implantacién en septiembre de 1999.

6.7 También se esta en negociaciones con € Gobierno de Finlandia, negociaciones que pueden tener como
resultado € apoyo financiero a una serie de actividades del PICT. De los resultados de esas consultas se
informarda Comité oportunamente.

6.8 El Comité reconocio asmismo que € mandato del Grupo de trabgjo es un mandato a largo plazo, y
acordo, por tanto, prorrogarlo durante € bienio 2000-2001.

7 ASOCIACION PARA EL PROGRESO: ESTADO DE LAS ACTIVIDADES DE
COOPERACION TECNICA DE LOSESTADOS MIEMBROS

7.1 El Comité examind & documento TC 47/7/Rev.1, en € que se clasifican los datos recibidos por la
Secretaria en respuesta a las circulares N°2073, N° 2090 yN° 2094, que tratan, respectivamente, de las
actividades de cooperacion técnica previstas y en curso, de las autoridades nacionales responsables de la
ayuda a desarrollo y de las ingtituciones que proporcionan asistencia técnicaa sector maritimo.

7.2 L os aspectos de intercambio de informacion sobre asistenciay cooperacion técnica se plantearon por
primeravez en junio de 1998, en e 45° periodo de sesiones del Comité. Posteriomente, e Comité decidio en
su 46° periodo de sesiones, celebrado en noviembre de 1998, aplazar |a preparacion del documento con objeto
de dar més tiempo para responder a los cuestionarios, y por consiguiente, amplié € plazo para recibir
informacion hasta €l 1 de febrero de 1999.

7.3 La Secretaria compil  las respuestas recibidas en d documento TC47/7/Rev.1, en @ que parafacilitar
la blsgueda, lainformacion se clasifica por regionesy las actividades, de acuerdo con su caracter regional,
naciona o mundia y en funcion del receptor. El documento se volvio aredactar paraincorporar informacion
revisada, por lo que € documento TC 47/7 ha sdo sugtituido por & documento TC 47/7/Rev.1l. Ante €
Comité, se destacaron dos aspectos concretos del documento:

L os datos recibidos por la Secretaria se presentaron en multiples formatos, desglosados de manera
muy diversa, de modo que fue necesario cierto esfuerzo para corregir estas discrepancias y armonizar
la presentacion generd de lainformacion. Por tanto, se decidié que convendria centrarse en algunos
puntos principales de referencia, tales como € titulo del proyecto, € donante, € lugar del proyecto, la
denominacion del organismo encargado de su gecucion, € caendario, y sobre todo, los contactos
clave dd proyecto. La Secretaria habia tratado de presentar lainformacion de la manera més clara
posible, teniendo en cuenta que € principa objetivo de esta tarea es identificar fuentes de financiacion
bilateraes o de otro tipo para actividades maritimas en un determinado pais o region.

El documento presentado a Comité engloba unas 20 respuestas recibidas por la Secretaria, y es
evidente que en e futuro sera necesario contar con una base de datos informética para recoger los
datos, en vista de su volumen y complgjidad, de una manera sistemética que permita clasficar la
informaci én automaticamente y encontrarla.

7.4 El Presidente elogio € inventario sobre la " Asociacion parad progreso” como un documento de gran
valor y una herramienta Util para potenciar la sinergia entre quienes aportan los recursos y los posibles
receptores y fomentar €l establecimiento de vinculos méas estrechos con € PICT d planificar € empleo de
recursos financieros y humanos en programas maritimos.
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7.5 El Comité instd alos Estados Miembros y alos organismos que prestan asistencia técnicaen € sector
maritimo a que tuvieran en cuenta estainformacion a planear sus respectivos programeas de asistencia técnica,
con objeto de megorar la coordinacion sobre € terreno y utilizar [os recursos de ayuda a desarrollo de manera
mas eficiente. EI Comité invité asmismo a los Estados Miembros a que cooperaran con la Secretaria de la
OMI con miras a establecer vinculos con las actividades bilaterales de cooperacion técnica previstas y en
CUrso.

7.6 El Comité pidi6 también alas autoridades y organi zaciones nacionales que no hayan contestado aln
al cuestionario que remitan sus datos a la Secretaria.

8 LA MUJER EN EL DESARROLLO

8.1 La persona responsable en la OMI del Programa "La mujer en € desarrollo” present6 € informe en
el que se resumen las actividades ingtitucionales y operacionales llevadas a cabo en los 10 primeros afios de
este Programa, cuyo principa objetivo ha sido reconocer € papel de lamujer en e sector maritimo y hacer
maés visible la participacion de ésta.

8.2 El Comité habia aprobado tres resauciones para promover la participacion de la mujer en € sector
maritimo, y la atencion que se presta en el Programa ala formacion se habia respaldado con una resolucion
smilar aprobada en la Conferencia sobre el Convenio de Formacion celebrada en 1995.

8.3 Lapromocion de esta cuestion se ha visto impulsada con un programa especia de becas para mujeres
y con la celebracion de seminarios regionaes de sensibilizacion celebrados en la Academia de formacion
maritima de Algandria, la Escuela de formacion maritima de Cabo Verde, la Escuela de formacion maritima
de Veracruz (México) y la Escuela de formacion maritima de Maawi.

8.4 Unas 12 delegaciones manifestaron su decidido apoyo alalabor redizada durante los 10 primeros afios
del Programade laOMI "Lamujer en @ desarrollo”, y se €logié ala Organizacion € haber establecido con
éxito un programa de desarrollo parala mujer.

8.5 La delegacion del Canada se refirid a los objetivos smilares que se persiguen en e Canada con
respecto a la sensibilizacién hacia los problemas relacionados con la igualdad entre los sexos y apoyo en
particular la promocion de mujeres a puestos directivos de responsabilidad.

8.6 La delegacion de Noruega sefid 6 que € Programa "Lamujer en @ desarrollo” presenta un conjunto
de medidas amplio y bien estructurado, y €logié ala OMI por asignar recursos del Fondo de Cooperacion
Técnica a dicho programa.

8.7 Varias delegaciones informaron a Comité de |os beneficios que ha gportado este programa de [la OMI
a su desarrollo naciona por 1o que respecta a la sensibilizacion hacia los problemas relacionados con la
igualdad entre los sexos y laintegracion de lamujer en @ sector maritimo.

8.8 Ladelegacion de Liberia sefia 6 € importante incremento que se ha experimentado recientemente en
el empleo de mujeres en las administraciones maritimas'y portuarias, y €ogié d Secretario Genera por marcar
la pauta entre los organismos de las Naciones Unidas.

8.9 El Rector de la Universidad Maritima Mundid (UMM) comunico d Comité que la Junta de Gobierno
de la Universidad habia gprobado la utilizacion de fondos de la reservainterna paraincrementar € nimero de
aumnas. El resultado de tal iniciativa habia sido un notable incremento en € nimero de alumnas, que pasd
del 6% en 1996 a 22% en 1999. Ademés, varios donantes habian respondido de manera positiva a esta
cuestion prioritaria aumentando su subvencion de becas. El Rector concluyo afirmando que la consecucion
de estos objetivos habia resultado beneficiosa tanto para las alumnas como para la propia Universidad, que
habia conseguido fondos adicionales.
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810 El Presidente manifest6 la gratitud del Comité a Gobierno de Noruega por su constante apoyo a
Programade laOMI "Lamujer en € desarrollo" desde susinicios. Ese Gobierno habiasido € mayor defensor
tanto del establecimiento como del desarrollo de dicho Programa y habia prestado su firme apoyo a la
promocién de esta cuestion financiando varios proyectos, entre los que cabia destacar el Programa especial
de becas para mujeres. Sefidé que era indicativo de los avances que se habian conseguido en los
ultimos 10 afios que este aspecto intersectorial del desarrollo se hubiera convertido en un eemento mas del
Programa integrado de cooperacion técnica (PICT) de la Organizacion para el bienio 2000-2001, e insto d
Comité a que siguiera apoyando las metas y objetivos del Programa.

811 El Comité aprobd e informe sobre las actividades llevadas a cabo en € marco del Programa de la
OMI "Lamujer en € desarrollo” desde su creacion en 1989 hasta el mes de abril de 1999.

9 ACTIVIDADES DE FORMACION MARITIMA
9.1 Universidad Maritima Mundial

9.1.1 El Secretario Generd hizo referencia alos documentos C 82/17(a) y C 82/17(b), e informé a Comité
de que los frutos del Plan estratégico de la Universidad alargo plazo se estaban viendo ahora, en 1998, afo
en @ que se registro lamayor matriculacion de estudiantes (114), € mayor nimero total de estudiantes (213),
el mayor nimero de matriculas de mujeres (16) y € mayor nimero de graduaciones (116, graduados de 55
paises). También se registré un notable aumento de las becas para nuevos estudiantes, procedentes tanto de
terceras partes donantes como de |os Gobiernos 0 empresas que envian a estudiantes ala Universidad. La
Universidad también ha conseguido avances sustanciales en su empefio de elevar e nivel académico y
potenciar e reconocimiento internacional de su programa de postgrado.

9.1.2 El Secretario Generd informd asimismo de que la Universidad cuenta con una sdlida base financiera
y prevé unos ingresos totales de 7 597 000 ddlares, frente a unos gastos totales de 7 330 000, cifras que
representan, respectivamente, un aumento del 3% y del 5% con respecto a 1998.

9.1.3 Expresd su agradecimiento a Gobierno de Suecia, que habia financiado un tercio de los gastos de
funcionamiento de la Universdad, asi como a distintos Gobiernos y organizaciones que habian prestado gpoyo
financiero ala Universidad.

9.1.4 Una delegacion planted € problema de que, debido a la reestructuracion de los cursos de la
Universidad, hay graduados que estén en posesion de titulos de cursos que ya no se imparten. El Secretario

General asegurd d Comité que la Universidad examinaria detenidamente la evolucion de los cursos alo largo
de los afos.

9.1.5 H Secretario Generd informé d Comité de que la Universidad seguiria examinando posibles vias para
responder ala necesidad de ofrecer cursos breves para persona directivo superior.

9.1.6 El Comitétomo nota de lainformacion facilitaday agradecio € apoyo constante de los donantes.
9.2 Instituto de Derecho Maritimo Internacional dela OMI

9.21 En relacion con los documentos C 82/18(a), C 82/18(a)/Add.1, C 82/18(b) y C 82/18(b)/Add.1, €
Secretario General inform6 de que € Instituto celebra este afio su décimo aniversario y goza de
reconocimiento académico a escdainternacional. Cuentayacon 180 graduados procedentes de 76 paises.
9.2.2 El Secretario General destaco que los paises en desarrollo habian aumentado sus contribuciones a

Ingtituto del 11% en 1989 hasta un 75% en la actualidad.
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9.2.3 El Secretario Genera agradecio d Gobierno de Malta que hubiera sufragado € coste de ampliar los
locales ddl Ingtituto, obra que se ultimard en septiembre de este afio, antes de iniciarse € nuevo curso
académico.

9.2.4 Por lo que respectaa contrato de arrendamiento del edificio del Ingtituto, que vence en € afio 2000,
el Secretario Genera informo a Comité de que & Gobierno de Mdta ha acordado prorrogar € contrato y de
que los representantes del Gobierno de Matay de la Secretaria se reunirén proximamente para examinar esta
cuestion.

9.25 El Comité tomé nota de lainformacion facilitaday agradecié a Gobierno de Mdtay alos donantes
Su continuo apoyo.

9.3 Academia Maritima Internacional dela OMI (Trieste)

9.3.1 El Comité examin6 e documento TC 47/9/2. El Director de la Divisién de Cooperacion Técnica
expreso € profundo agradecimiento de la Secretaria por la gportacion del Gobierno de Itaia de un billén de
liras italianas (aproximadamente, 515 393 dolares de |os Estados Unidos) para las actividades de formacion
maritima de la Academia Maritima Internacional de la OMI (Trieste) en 1999.

9.3.2 El observador de la Organizacion Hidrogréfica Internaciona declard que la OHI siempre ha brindado
su apoyo, directa o indirectamente, a la Academia, cediendo personal decente para impartir 1os cursos de
hidrografia en la Academia, y se comprometio a seguir haciéndolo.

9.3.3 Vaias delegaciones acogieron con satisfaccion e éxito de la Academia y manifestaron su
agradecimiento a pais anfitrién y alos paises y organizaciones donantes por su apoyo.

9.34 Laddegacion de ltaiaaseguré d Comité que @ Gobierno de Italia seguiria prestando su gpoyo y pidio
alos Estados Miembros que envien a sus candidatos nacionales ala Academia en € futuro.

9.3.5 El Comitétomd nota de lainformacion facilitaday agradecié d Gobierno de Itdiay ala OHI su gpoyo
constante ala Academia.

9.4 Otras actividades de for macién

9.4.1 El Comité examind € documento TC 47/9/3 y tom6 nota de los cursos y becas de formacion en una
amplia gama de disciplinas maritimas ofrecidos por los Gobiernos y entidades de distintos paises, en particular
por e CIAGA y CIABA, en Brasil; € Ingtituto de Formacion Portuaria de El Havre (Francia); las escuelas
de formacién maritima de Mazatlan, Tampico y Veracruz, en México; y la compafiia neerlandesa Smit
Tak B.V.

9.4.2 El Comitétomd nota de que todo & materia didéctico correspondiente alos tres niveles de los cursos
modelos de formacion de la OMI sobre la lucha contra los derrames de hidrocarburos, Nivel 1 -Primer
responsable, Nivel 2 -Supervisor/jefe en d lugar del siniestro, Nivel 3 -administradores/ gestores de categoria
superior, y € curso de formacion de ingtructores, han quedado ultimados. Se tomo nota de que los niveles 1, 2,
3 y 4 se encuentran disponibles en version impresa y en disco compacto CD-ROM; y se dispone de
transparencias para los niveles 1, 2 y 3 en ruso. En cuanto a la versién espafiola, solo existe impreso €
Nivel 1, pero alin esta sendo ultimada en la Organizacion.

9.4.3 Desde € Ultimo periodo de sesiones del Comité, los cuatro niveles de los cursos modelo sobre
derrames de hidrocarburos se han impartido en 13 ocasiones a mas de 350 participantes procedentes de 20
paises. Se inform6 a Comité de que la OMI ha celebrado dos seminarios nacionales de cartografia de
sensibilidad ambiental, en los que se han impartido técnicas de cartografia a mas de 60 participantes, y se
preveé convocar otros seis cursos de formacion por niveles entre mayo y finadles de afio. También esta prevista
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la celebracion de un seminario regiond de cartografia de sensibilidad ambienta y un seminario de planificacion
para contingencias en |os préximos meses.

9.4.4 El Comitétomo nota de lainformacion facilitaday agradecio los cursos y becas ofrecidos.
10 EVALUACION DE RESULTADOS

10.1 El Comité examinG € documento TC 47/10, en € que se describen los principios generdes y la
metodol ogia propuestos por la Secretaria para la evaluacion de resultados destinada a determinar la eficacia
de la asistencia recibida por los Estados Miembros en desarrollo con la gecucion del PICT.

10.2 Al presentar € documento, € Director de la Divison de Cooperacion Técnica recordd que la
evaluacion de resultados no esta concebida para sustituir alas evaluaciones intermedias o finaes especificas.

Informé a Comité de que la evaluacion de resultados sblo puede redlizarse eficazmente una vez que se han
completado las actividades y que ha transcurrido cierto tiempo para determinar s e PICT esta contribuyendo
efectivamente al objetivo de la cooperacion técnica de la OMI de conseguir una mas amplia aceptacion e
implantacion de los instrumentos de la Organizacion. Teniendo en cuenta € 1gpso de tiempo que existe
inevitablemente entre la aprobacién del PICT, la movilizacion de los recursos necesarios y la gecucion
propiamente dicha del Programa, se informé a Comité de que no es posible medir los resultados que €
Programa tiene para los paises receptores cuando han transcurrido Unicamente dos afios y que, por tanto, la
evaluacion de resultados debe centrarse en la asistencia prestada a lo largo de un periodo de tiempo mayor.

10.3  El Director sefid6 a Comité e parrafo 5 del documento, en € que se propone que € primer gercicio
de evauacion de los resultados, que abarque las actividades de cooperacion técnica durante € cuatrienio 1996-
1999, selleve acabo a principios del afio 2000 y que se presente un informe a Comité en su 48° periodo de
sesiones, en junio de ese afio. Posteriormente, |os gercicios de evaluacion de resultados se llevaran a cabo
cada cuatro afios. El segundo se redlizara a principios del afio 2004, y abarcara las actividades redlizadas
durante & cuatrienio 2000-2003. Seinformé a Comité de que entre gjercicios de evaluacion de |os resultados
se presentaran a Comité evaluaciones provisionaes e informes de situacion sobre e PICT (incluido €l
programa del Fondo de Cooperacion Técnica), y que  primero de esos informes provisionales se presentard
en junio del afio 2002.

10.4  El Director también sefid6 ala atencion del Comité @ parrafo 6, en € que se propone modificar €
recuadro 11 del documento TC 45/9 (Politicas y estrategias de cooperacion técnica parad bienio 2000-2001)
de modo que diga que los gercicios de evaluacion de |os resultados:

A se llevaran a cabo cada cuatro afios, a principio de un bienio;

2 se incluirén en las tareas habituales de la Secretaria;

3 abarcaran e PICT correspondiente a los dos bienios anteriores en au totalidad, y en particular
los programas del Fondo de Cooperacion Técnica para dichos periodos; y

4 se complementaran en |os periodos intermedios con eval uaciones provisionaes e informes de
Stuacion sobre € PICT.

10.5 El Director serefirié brevemente ala metodol ogia propuesta para la evauacion de |os resultados que
se describe en € anexo 1 del documento TC 47/10 y a los giemplos de evaluacion y presentacion de los
resultados de distintos proyectos o programas en la forma smplificada que se indica en € anexo 3 del
documento.

10.6 Ladeegacion de Filipinas propuso que se incluyan también en las evaluaciones los resultados para
otras partes interesadas como la gente de mar, € sector naviero y los Gobiernos.
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10.7  Paraconcluir con este punto, e Comité inst6 alos Estados Miembros que reciban asistencia técnica
aque leinformen de la eficacia de la asstencia recibida con arreglo alo dispuesto en laresolucién A.873(20)
delaOMI.

10.8  El Comité tom6 nota de la informacion facilitada en € documento TC 47/10 y aprobo las propuestas
de carécter genera sobre la evaluacion de los resultados del PICT, teniendo en cuenta las observaciones y
sugerencias formuladas.

11 EXPERIENCIA ADQUIRIDA CON LA APLICACION DE LAS NUEVAS
DISPOSICIONES SOBRE LOS METODOS DE TRABAJO

11.1  El Comité record6 que cuando € Consgjo aprobo las nuevas pautas de trabgjo parad, le pidié que le
informara de la experiencia adquirida en su 20° periodo de sesiones extraordinario (12 noviembre 1999). El
Comité examind sus pautas de trabajo basdndose en e documento TC 47/11 y convino en que éstas estén
funcionando bien y deben mantenerse teniendo en cuenta la propuesta del Secretario General de consignar
en e programa de trabgo y presupuesto para € bienio 2000-2001 medio dia méas de reunién para e periodo
de sesiones del mes de noviembre en |os afios en que no se relina la Asamblea.

12 OTROSASUNTOS
Presenciaregional

121 El Comité examinG e documento TC 47/12, en e que se informa sobre los avances realizados por la
Secretaria en cuanto a plan piloto para @ establecimiento de la presenciaregiona de la OMI en Africa

12.2  El Director informé d Comité que ya se han abierto dos oficinas de presenciaregiona dela OMI, en
Nairobi (Kenya) y en Accra (Ghana), con las que se cubre, respectivamente, las subregiones de Africa
oriental y meridional, por una parte, y las de Africa occidental y central (de hablainglesa), por otra. Se ha
nombrado a Sr. John Paul Muindi, Coordinador regionad para la oficina de Narobi, y d Sr. Ben
Owusu-Mensah, Coordinador regiona para la oficina de Accra Ambos coordinadores regionales son
licenciados por la Universdad Maritima Mundid. Se inform6 d Comité de que estdn avanzando las
negociaciones con € Gobierno de Cote dvaire, d cua ha ofrecido acoger en Abidjan la oficina de presencia
regional de laOMI parala subregion de Africa occidental y central (de habla francesa). Se prevé que la
oficina de Abidjan esté funcionando antes de que finalice @ afio en curso.

12.3  El Director también informé de que las dos oficinas de presenciaregiona de la OMI son fruto de un
acuerdo tripartito entre los Gobiernos anfitriones, laOMI y las oficinas del PNUD en los respectivos paises.

Las oficinas de los coordinadores regionaes de la OMI se han ubicado ambas en los locales del PNUD, y
<e benefician de |os servicios comunes de este organismo, por emplo, comunicaciones y apoyo administrativo.

124  Muchas delegaciones apoyaron y agradecieron € lanzamiento de este plan piloto parala presencia
regional delaOMI en Africa, e instaron ala Secretaria a que ponga en marcha una presencia Smilar en otras
regiones.

125 El Comité tomd nota de la informacion facilitada en € documento TC 47/12 y agradeci6 a los
Gobiernos de Ghana, Kenya'y Cote d'lvoire'y a PNUD los acuerdos tripartitos relativos a proyecto de
presenciaregiona dela OMI.

126  El Comité también tomé nota de lainformacion facilitada en € documento TC 47/12/1 (Vision generd
del sector de la navegacion de Filipinas - Repercusiones econdmicas y socides), presentado por Filipinas.

Muchas delegaciones apoyaron & documento, dado que es € primero de este tipo que muestra la relacion
entre @ trangporte maritimo, @ "desarrollo sostenible’, y 1a"mitigacion de la pobleza' y, especid mente, porque
redzalaimportancia que, en € transporte maritimo, tiene & factor humano. Una delegacién pidio ala OMI
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gue incremente la asistencia técnica que se facilita a los paises proveedores de gente de mar, afin de que
éstos puedan reforzar su sector maritimo y cumplir e implantar los diferentes convenios internacionales. Otra
delegacion sefid 6 que las ingtituciones de formacion del Africa subsahariana se enfrentan a multitud de
problemas y necesitan que se les facilite alguna asistencia técnica para poder dar cumplimiento alas normas
del Convenio de Formacion. Sefid 6 que laformacion de postgrado frecuentemente recibe més atencion que
laformacion de gente de mar.

12.7  El Director sefid6 que e documento presentado por Filipinas constituye un modelo para demostrar
lavinculacion entre @ trangporte maritimo, € "desarrollo sogtenible” y la "mitigacion de la pobrezd', y solicitd
alos Estados Miembros en desarrollo que presenten documentos similares, que en € futuro seran una ayuda
parala comunidad de donantes a la hora de considerar la financiacion de proyectos para € sector maritimo
como parte de los programas de ayuda a desarrollo.

13 MEDIDAS CUYA ADOPCION SE PIDE AL CONSEJO

Seinvitad Consgo aque tome nota del informe del Comité sobre su 47° periodo de sesonesy aque
presente a Comité las observaciones y orientaciones que estime oportunas.
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